R250 PERGOWAVE

Poids moyenne
Mittlere gewicht
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50 Avancée . Ausladung 50
Vue frontale . Vorderansicht
Largeur . Breite
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ATTENTION : structure a utiliser exclusivement comme protection solaire, en cas de vent la toile doit étre recueillie et emballer.
ACHTUNG: Das Produkt dient ausschlieklich dem Sonnenschutz, bei Wind muss das Tuch eingefahren werden.
Saillie
S¥em 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800
Ausladung
s ne 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 1 15 16
Zwischenelemente indikativen
Emballage
Xcm 29 34 39 44 49 54 59 64 69 74 79 84 89

Richtwert der Zwischenelemente
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R250 PERGOWAVE

Hauteurs exprimées en mm - Makangaben in mm

Vue d'en haut . Draufsicht
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50 Avanceée . Ausladung 50
Détails techniques . Technische Details
Plague au sol . Bodenplatte
S
[
Légende technigue . Technische Legende
o Coulisse . Fihrung X Emballage . Richtwert der Zwischenele-

e Poteaux . Stiitze mente

o Brise-vent . Zwischenelement
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